Vai tu zirge

Liaudies Daina
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Vai tu  zir - ge, Zir - ge, oi,
Ryt ank -sti ry - te - li, oi,
Su - Zvan-gés kar - de - liai, oi,
Ten zveng-si zir - ge - li, ten,
O da - bar nez - veng-ki, ne!
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mo - Ciu - tei par - ne§ - dam’s -nesdamas.
auk - §tg - jam svir - ne - ly, -nely.
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Vai tu zirge

Liaudies daina Volkslied

1

Vai tu zirge, zirge, Ach, du Ross, Ross,

oi, zirge juodberasis, oi, oj schwarzes Ross, 0j,

Vai ko nusizvengiai, ach, warum hast du gewiehert,
vélai vakaréli? (2 kart). am spiten Abend? (zweimal)

2

Ryt anksti ryteli (dim.), Morgen frith am Morgen,

oi, kelion€lén (dim.) josim, oi, 0j, werden wir ausreiten
(wortl. auf eine Reise reiten), oj,

Lygiajam laukely (dim.). aufs ebene Feld.

I karuze (dim.) stosim. Werden wir in den Krieg ziehen.

3

Suzvanggs kardeliai (dim.), Die Schwerter werden klirren,

oi, sudundés laukeliai, oi. 0j, es werden drohnen die Gefilde, oj.

Susitibuos giruze, Es werden sich die Haine wiegen
im Wind,

ant auksto kalnelio (dim.). auf dem hohem Berg.

4

Ten zvengsi zirgeli (dim.), ten, Dort wirst du wiehern, dort,

zirge juodbereli, ten. schwarzes Ross, dort.

Mano mundieréle (dim.), Meine Uniform

Mociutei parnesSdamas. der lieben Mutter heimtragend.

5

O dabar nezvengki, ne! Aber jetzt wichere nicht, nein!

Zirge juodbérélj, ne! Schwarzes Ross, nein!

Negraudink mociutés, Mach das Miitterchen nicht traurig,

aukStajam svirnely* (dim.). im hohen Kornspeicher.

* svirnas, Kornspeicher; meist ein kleines, separates Gebdude, wo Korn
gelagert wird.
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1. Vai tu zir-ge, zir- ge,oi, Vai tu
2. Ryt ank-sti ry - te - 1i, oi, Ryt ank -
3. Su-zvan-ggs kar - de-liai,0oi, Su-Zvan -
4. Ten zveng-si zir - ge - li, ten, Ten zveng -
5. O da - barnez-veng-ki, ne! O da-
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zir-ge Juod—be—ga—S}S, oi,
ke-lio - né-1én jo-sim, oi,
su-dun - dés lauke-liai o1,
zir-ge juod-bé-ré-1li, ten,_
zir-ge juod-bé-r¢-li, nel_
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Zir-ge,

Zir - ge, oi,

sti ty - te - li, oi,
gs kar - de - liai, oi,

si zir - ge - li, ten,

bar nez - veng-ki, ne,

\|/ai 1|<0 nu -
Ly - gia-jam
Su - siti-boas
Ma - no mun -

Ne - grau-dink

o - Zir—ge julod—bé—ra—sis, Vai ko?
_ ke-lio - né-lén jo-sim, Ly - gig -
_ su-dun - dés lau-ke-liai Su - siii -
_ zir-ge  juod-bé-ré- li, Ma - no
- zir-ge  juod-bé-ré- i, Ne-graud
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gi - Zven-giai ve-lai va-ka - ré - 1, -ré€li?
lau - ke - ly. ] ka-ru-ze sto - sim -stosim.
gi - ru - 7§, ant auk-Sto kal - ne - lio, -nelio.
die - re - lg, mo Ciu-tei par - neS-dam’s -neSdamas.
mo - ¢iu - tés, auk-Stg-jam svir - ne - ly, -nely.
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Vai - ko? vé-lai va-ka - ré - i, -réli?
Ly - gia I ka-ru-ze sto - sim -stosim.
Su - sid ant auk-Sto kal - ne - lio, -nelio.
Ma - no mo-Ciu-tei par - neS-dam’s -neSdamas.
Ne-graud auk-Stg-jam svir - ne - ly, -nely.
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